CIISKA AGENCUA
Qshsljgp ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE

Obrazac 3. | POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE
ZAGREB 1

09 -03- 2020

PREDSTECAINE NAGODBE

FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Regionalni centar Zagreb PRIMANJE | OTPREMA POSTE
3 KLASA:

Ulica grada Vukovara 70 UR_BROL

Odjel pisarnica

NadlezZni trgovacki sud — Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa — St-271/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GRENKE Hrvatska d.o.o.
OIB 44115087893

Adresa / sjediste

Zagreb, Avenija Veceslava Holjevca 40

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
VODOPRIVREDA DARUVAR d.d.
OIB 87991068807

Adresa / sjediSte

Daruvar, Ulica Petra Preradoviéa 87

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o najmu broj 164001553, Ugovor o najmu broj 164003580
Iznos dospjele traZbine 4.318,45 (kn)
Glavnica 4.270,06 (kn)

Kamate 48,39 (kn)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Ugovor o najmu broj 164001553, Ugovor o najmu broj 164003580, ra¢un br. 18218-
164-329155/2019, rac¢un br. 17292-164-329155/2019

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (kn)




Naziv ovr$ne isprave: Bjanko zaduZnica, broj ovjere OV-5048/17

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo

razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

- Ugovor o najmu broj 164001553, Ugovor o najmu broj 164003580
Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

(kn)

Predmet najma Proizvodac Kol. Br. uredaja God.
proiz.
Ugovor o najmu broj 164001553
Notebook HP 250 G5 WAN32EA, 15,6” HD | HP (Hewlett 1 | CND7124LS1 2017
Packard)
Microsoft Windows 10 Home DSP 64-bit Microsoft 1 18577827 2017
Eng/Cro
Racunalo INSTAR Professional 1 |20177035491109 2017
Microsoft Windows 10 Home DSP 64-bit Microsoft 1 18577826 2017
Eng/Cro
Grafi¢ka ASUS GT1030-SL-2G-BRK 1 2017
Microsoft Windows 10 Home DSP 64-bit Microsoft 1 18486754 2017
Eng/Cro
Notebook HP 250 G5 WAN32EA, 15,6” HD | HP (Hewlett 1 | CND7124LX6 2017
Packard)
Notebook Lenovo Ideapad 110, 80D00JKSC | Lenovo 1 SMP16ROME 2017
Toshiba HDD 1TB, 720rpm, 32MB Toshiba 1 2017
Dell Vostro 3667 MT DELL 1 | EDBP0052728358300 2017
Acer K272HULEbmidp LED1ms MMT6A ACER 1 | EE0027110D48D8503 2017
Canon skener LIDE 220, 919623B 1 | 01092AA21KLAC08998 | 2017




Printer Epson L605 Epson 1 | X2S3000865 2017
1 2019

Ugovor o najmu broj 164003580

Tipkovnica + mi§ Canyon Classic Wire

Tipkovnica + mi§ Canyon Classic Wire 1 2019

INSTAR Manager 8100 Pro, WIN10Home 1 | 8853628957769247 2019

INSTAR Manager 8100 Pro, WIN10Home 1 | 4834965793575366 2019

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
Zagreb, 06.03.2020.

Potpis vjerovnika




PUNOMOC

Ovlas¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovi¢, odvjetnik STEFANOVIC & VRDELJA
Iva Vrdelja, odvjetnica ODVJETNICKO DRUSTVO
Katarina Krvavica, odvjetnica ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Tomislav Buli¢, odvjetnik
Natasa Pletikosa, odvjetnica

U =SE e Npostupka

pred TG . ¥hopm U %\rﬁwdm ..‘ T (MA—
pod poslovnim brojem Q- - 241 [ Lo 20

na tubu (prijedlog,optuznicu) CAR M &L@vl’?\“@wﬂ i S22

protiv \odo P Weph- Dhed\he A « i ‘

radi j’&\ \\ \\% o MQGA M

Ovlas¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (na$im) pravnim poslovima u
sudu i izvan suda, kao i kod svih drugih drZavnih organa te da radi za$tite i
ostvarenjamojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe,
prijedloge i ostale podneske, da dade u moje (nase) ime nasljednu izjavu te da za mene
(nas) prima novac i nov¢ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slucaju sprije¢enosti zamijeni:
Nika Cili¢, odvjetnitka vjeZbenica

Za sludaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U /'H\VGLE‘@/U ,dana OGD ‘0/5* 20420

%@ d.0.0., Zagreb

FoeRN wo (LN Q(‘ i\(\




GRENKE Hrvatska d.o.0. * Av. Veteslava Holjevca 40 « 10000 Zagreb

Zagreb, 19.12.2019. 1:06:53

164003580

VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. Administracija
Ulica Petra Preradovica 87 Telefon: +385 1 645 7260
43500 DARUVAR Faks: +385 1 645 7270

E-Mail: admin@grenke.hr

Broj ra¢una 18218-164-329155/2019

Broj ugovora o najmu 164003580

Adresa sjedista VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. - Ulica Petra Preradovic¢a 87,
43500 DARUVAR

oiB 87991068807

Datum dospije¢a 1.1.2020.

Opis Iznos

Usluge najma - Kvartalna naknada za razdoblje 1.1.2020. do 31.3.2020. 1.417,74 kn

PDV 25 % 354,44 kn

Ukupni iznos (ukljucujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti) 1.772,18 kn

Dokument izdao operater: mherco
Naéin plaéanja : transakcijski racun

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite do datuma dospijeéa na nas raun otvoren kod
RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb, IBAN: HR6524840081135083964, uz model HR 00 i poziv
na broj 164003580.

GRENKE Hrvatska d.o.o. * Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN ISO 9001:2015

Av. Veceslava Holjevea 40 Telefon: +385 1 645 726-0 Direktori: Zdravko Pili¢, Emest Plej

10000 Zagreb Faks: +385 1 645 7270 Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
E-Mail: service@grenke.hr Temeljni kapital 800.000,00 HRK

OIB: 44115087893 Intemet: www.grenke.hr Ziro ratun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
OTP banka d.d., Split, IBAN: HR8724070001100520717
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694



GRENKE Hrvatska d.o.0. * Av. Veceslava Holjevca 40 » 10000 Zagreb
164001553

Zagreb, 19.12.2019. 1:05:21

VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. Administracija
Ulica Petra Preradovi¢a 87 Telefon: +385 1 645 7260
43500 DARUVAR Faks: +385 1 645 7270
E-Mail: admin@grenke.hr
Broj racuna 17292-164-329155/2019
Broj ugovora o najmu 164001553
Adresa sjedista VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. - Ulica Petra Preradovi¢a 87,
43500 DARUVAR
oiB 87991068807
Datum dospijeéa 1.1.2020.
Opis Iznos
Usluge najma - Kvartalna naknada za razdoblje 1.1.2020. do 31.3.2020. 1.998,30 kn
PDV 25 % 499,58 kn
Ukupni iznos (ukljucujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti) 2.497,88 kn

Dokument izdao operater: mherco
Nagin plaéanja : transakcijski raéun

Molimo Vas da gore navedeni iznos uplatite do datuma dospije¢a na nas raéun otvoren kod
RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb, IBAN: HR6524840081135083964, uz model HR 00 i poziv

na broj 164001553.

GRENKE Hrvatska d.o.o. * Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN SO 9001:2015

Av. Veteslava Holjevca 40 Telefon: +385 1 645 726-0 Direktori: Zdravko Pili¢, Emest Plej

10000 Zagreb Faks: +385 1645 7270 Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
E-Mail: service@grenke.hr Temeljni kapital 800.000,00 HRK

OIB: 44115087893 Intemet: www.grenke.hr Ziro radun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
OTP banka d.d., Split; IBAN: HR8724070001100520717
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694



»

- GRENKE Hrvatska d.0.0.
Axr. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb
Direktori: Ernest Plej, Zdravko Pili¢
Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasi€ni najam - Ugovor o najmu

GRENE’

164 -003580

Br. ugovora o najmu 1SHRO1

Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa)

Trgovac/dobavljaé

S| VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. n: T A a
=]
£/ Ulica Petra Preradoviéa 87
§| 43500 DARUVAR EN Bamlli N i pBAB%
£ COMPUTER CENTER
w INSTAR INFORMATIKA d.0.0., 10000 ZAGREB, Heinzelova 15
=z
% Direktor najmoprimea Ime i prezime datum rodenja direktora najmoprimea Upis u sudski registar:
o|Davor Rohlik 29.5.1961. da x] MBS 010029056 ne []
Telefon Faks E-Mail PDVid. broj: HR87991068807
043 331 425 vadoprivreda-daruvar@bj.htnet oIB: 87991068807

Svrha namjene: Predmet najma koristiti Ce se za

trgovatku/samostalnu djelatnost kojom se bavimo od: [1 956

Predmet najma

Proizvodat

Koligina Ukoliko nije tvornigki

novo: god. proizvodnje

Br. uredaja

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 15
uvedan za vazeéi zakonski PDV
(€\. 8 st. 3 optih uvjeta najma), trenutno

Mjeseéni bruto iznos
najamnine

. Mjesetni neto iznos najamnine* 472,58 HRK.
118,15 HRK.

590,73 HRK.

Najamnina se placa unaprijed i to prvoga svakoga kvartala,
Napladuje se u postupku izravnog terecenja (¢l 6 st. 1 Opéih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomogujem/o gosp./adu:

Trajanje najma/produljenje: Oshovno trajanje najma zapotinje s prvim
danom kalendarskog kvartaia koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjeseéni nacin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije istoka ugovora
otkazan pisanim putem {usp. El. 19 Opéth uvjeta najma (OUN)).
Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izri€ito upuéuje na priloZzene Opée
uvjete najma (OUN) (&l. se odnose na Opcée uvjete najma).
Zamjena predmeta najma: Na zahtiev najmoprimeca najmodavac je
nacelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp €l 2
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.
Rizik unistenja | oSteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema ¢l.
12 re€. 1 najmoprimac snosi rizik od sluéajne propasti ili slu¢ajnog
odtecenja predmeta najma. Za prijenos rizka od slufajne propasti ili
smanjenja viijednosti, slutajnog oStecenja ili krade predmeta najma
sukladno €l. 12, €. 14 najmedavac oslobada najmoprimca od troSkova i
potrazivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine.
Odgovornost 2a nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa
zakijuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l. 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovornost najmodavca usp. &l. 8st. 7.

8 Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €l. 20.

% Elektronitki potpis ima jednak pravni uéinak kao i viastoruni potpis, sukladno

& vazedim zakonskim propisima.

(@ 8st.3).

rimjerak za najmop|

od dana na$eg potpisivanja iste.

X g

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u
papimnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog tereéenja.

~ Jednokraina naknada za obradu: 0,00 HRK
Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljaem ili treéom osobom, ukoliko se titu naéina
koriStenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovlas¢uje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog terec¢enja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tere¢enje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za terecenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC

Ukoliko najmoprimac odabere drugi nadin pladanja um|esto |zravnog
terecenja, dospjeli iznos ce se povecati za 40,00 HRK uvecan za PDV; usp.
¢l.6st 1.

Izdavanje raduna: GRENKE Hrvatska d.o.0. izdaje pojedinaéne raéune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.o.o. objavi te racune na portalu za kiijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtfevana je dostava u papirnatom obliku putem poste, naplacuje se
60.00 HRK uveéano za PDV za svaki tako poslani radun. Ova odredba se
ne primjen]uje ukoliko vaZzedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu raéuna u
papimatom obliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
web stranici:
https:/fwww.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html
Podrobnije informacije vezano za zaé8titu osobnih podataka nalaze se iu

&l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev | izjava najmoprimca: SlaZem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
jnom ugovoru izmedu najmodavca i dobavija&a u sluéaju nedostataka predmeta najma (Zl. 8 st. 1§ 2) I s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

Potpis najmopﬁmcal dodatno lme i pnezume naplsaﬁ ‘ﬁéKANlM L ' VIMA
Datum | pedat
VEDOPRIVREDA DARUVARC.d.

zavodrogospodarsku djelatnost
DARUVAR, Pefra Preradoviéa 87,

UGOVOR O NAJMU

164 - 9484



® GRENKE Hrvatska d.o.o0.

Prilog — Popis predmeta najma

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor Emest Plej, Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovaéko_,g suda u Zagrebu, MBS 080837033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

19HRO01

Najmoprimac VODOPRIVREDA DARUVAR d.d.

Ukoliko nije tvornicki

Predmet najma Proizvodac Koli¢ina Br. uredaja novo: god. prolzvodnje
Tipkovnica + mi§ Canyon Classic Wire 1 2019
Tipkovnica + mi§ Canyon Classic Wire| 1 2019
INSTAR Manager 8100 Pro,Win10Hon| 1 8853628957769247 2019
INSTAR Manager 8100 Pro,Win10Hon| 1 4834965793575366 2019

Ovaj prilog je sastavni dic ugovor o najmu br.

X os.0v. 2019 24000 Wy,c/ / // / (

164-00358@3

Potpis najmoprimca / dodatno ime i prezime napj t{ TISKANIM SLOVIMA

NARUVAR, Petra Preradoviéa

/A

Potpis GREN?&atska d.0.0. kao najmo

164 - 9484




- GRENKE Hrvatska d.0.0. X

Kv. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb
Direktori: Emnest Plej, Zdravko Pili¢ h
Sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS 080837033,

PDV id. broj HR 44115087893, OIB 441150878983

Telefon: +385 16457 260 Telefaks: +385 1 6457 270 1 5 4 - 0 0 3 5 8 0

(ENKE

Br. ugovora o najmu 19HRO1
Najmoprimac nazivitvrtka (to&na adresa) Trgovac/dobavijaé
; INSTAR INFOR .0.0.

3|VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. MATIKA d.0.0 oo |
b4 Hei 2
4| Ulica Petra Preradoviéa 87 Ginzelova 15 <
2|43500 DARUVAR 10000 ZAGREB <
I 64308723629 =
w —]
z N
& [Predmet najma Proizvodad Koliina _|Br. uredgja Ukoliko rije tvornicki s
© novo: god. proizvodnje I.u
Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora X
o
o
<
(@]
14
POTVRDA O PREUZIMANJU >
-
o
(a B

DATUM PREUZIMANJA Datum:

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.

Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimcu.

Predmet najma je postavljen i montiran i/ili instaliran u skladu s praviiima struke.

Najmoprimac je prosao tecaj.poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju {e podoban za redovitu uporabu.

Predmet najma je isporuéen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.

o oA N

pogledu tehnicke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jamci dobavljac.
Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajaméenoj od strane dobavljaga ¥/ili treée strane.

~

Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvedacem ili dobavljaéem (npr. u

8. Najmoprimac je upoznat s Ginjenicom da trgovac/dobavijac nije ovladten na zastupanje drudtva GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavca

niti ima oviasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jo§ nije prihvaden, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom

za sklapanje ugovora naredna &etiri tjedna, poCevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vazne napomene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira pla¢anje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavlijaéu od strane druStva GRENKE Hrvatska d.o.o.. .
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test i/ili potpiSe ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti iu ugovorenom stanju,

odgovara za svu Stetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

X

DAVOR RBIHLIL, B IREXTOR

Ime | prezime te funkclja potpisnika

Potpis najmoprimca

VODoRRIVEEDA wARUVAR Jdd

Naziv najmoprimca

164 - 9484




© GRENKE Hrvatska d.0,0.

- Opéi uvjeti najma

€1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Op¢im uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra o najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. &l. 19).
Nastavak koristenja predmeta najma neée dovesti do praduljenja ugovora.

€1, 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 fiedna prije Zeljene zamjene dostavitl najmo-
davcu zahtjev za Zefenu zamjenu, Najmodavac ¢e uzimajuéi u obzir gospodarske
aspekte odluditi o tome jeli zamjena moguéa. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provjeru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ¢e najmoprimeu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno viijeme
trajanja ugovora za vec proteklo viijeme produljuje, i da su najamnine izratunate
uzimajuéi u obzir jo§ neplacene najamnine i troSkove nabave rovog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na nadin
da najmodavcu vraéa potpisani zahtjev za zamjenu kao i raSun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesecni nadin platanja) nakon frenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe ¢! 19.st.4do6.117.st. 213,

4, Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao I na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma.

¢€1. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska Steta
3i financijski gubitak nisu prouzroSeni namjernom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ifi punomotri-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovornih obveza i to samo
u sludaju 3tete prouzrodene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovornost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &. 8).

¢1. 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i troskove isporuke,
montaZe | instalacije u odnosu na rajmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gatije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao to je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijaéa, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran zaistu.
Najmodavac ustupa najmoprimecu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavljaca ili
tree osobe pripadaju, ukijuGujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat ve¢ placene nabavne cijene, pod uvjelom da najmoprimac
zahtijeva platanje prema najmodavcu i da je najmodavac ovlaSten ustupanje tog
prava u svakom frenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta nejma primjenjuju se odredbe &. 8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u slutaju zakaSnjenja i nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. izjava na-
jmoprimea mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimea zahtijevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim sluéajevima.

€. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon skiapanja ugovora o najmu bude vidjjivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protucinidbu najmoprimea, tada je najmodavac oviadten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruzi sigumost za pla¢anje u skiadu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ée najmodaveu nadoknaditi sve troSkove s
time u vezi.

€. 6. Nadin plaéanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzr naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog tereéenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugaciji nacin plaéanja, svako placanje
se uvetava za 40.00 HRK uveéano za PDV radi pokrivanja trokova osobija te
materijalnih troSkova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda e se
djelomiéna plaéanja prebijati s tro8kovima, zafim s kamatama i tek potom s najstar-
fjiom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni i se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-
juée i bruto iznosi.

€1. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje cdmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodaveu &im je primio predmet najma, pregledao | utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moZe od njega
oekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku cbavezno mora pregledati pred-
met najma { u sludaju nedostataka edmah i prigovoriti. Najmodavac izricito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netotnu obavijest,
buduéi da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimea,
placa kupovnu cijenu dobavijadu.

¢1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
fzmedu najmodavca i dobavlja&a, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva; 1. Ake je najmoprimac skiopio ugovor o kupoprodzji s dobavl-
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jatem predmeta najma i stupi i najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
o kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobawvijaca.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljucio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca i dobavijaca vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava keja kupeu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka | to na sljede¢| nadin:

2.1) Pokaze li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukeliko je to prema okelnostima
slutaja moguce.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimeu, a Sest mjeseci u slugaju trgovackog ugovora.
To ne vrijedi, -ako je prodavatelj zZlonamjerno presutio nedostatak. To takeder ne
vrijedi za pravo na naknadu Stete zbog smrti, povrede fijela il naruSavanja zdravija,
ako prodavatel] odgovara za taj nedostatak, isto tako ne wrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne ili imovinske Stete, ako je nedostatak prouzrocen grubom nepaznjom
prodavatefa ili njegovih pomoénika,

2.3) U slucajevima obitne nepaznje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila
predvidiva,

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljuéena. To ne vrijedi za
ust. 2.2) re€. 2 navedenih wvjeta.

3. Ukoliko je dobavijad i netko treéi dao jamstvo glede kupijenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovorna prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljucujuci njemu takoder ustupljena prava iz preuze-
fog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca, Najmodavca se mora redovito obavjeStavati prostjedujuci
mu korespondenciju.

5. U sluajevima sniZavanja cijene ili restitucije (vratanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodavcu. U sluéaju
restitucije ugovora 0 najma najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavljacu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije pofpunu
1i djelomiCnu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavljata podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne ciiene ili radi naknade $tete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijaga raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene i naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijac
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmat najma smije se najmodaveu vrafiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor 0 najmu se mora raskinti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ko je
on, njegov zakonski zastupnik ifi pomocnik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjemo
preutio i ukofiko je preuzeo jamsivo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na powredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepaZnjom i ako je nedostatak prouzrogio smrt, ozedu tijela i naruSavanje zdravija
neke osobe. Prouzrodi li povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stefu, najmo-
davac odgovara kod obiéne nepaznje samo ufoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ograniteno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

G1.9. Koristenje, troskovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprima se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj troSak odrZavati ga u isprav-
nom i upotrebijivom stanju. To ukfjuéuje i nabavijanje preporucenih azuriranja od
strane proizvodaca na troSak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nacin tifiti od prekomjemog koristenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrZavanje. TroSkove koriStenja i odrZavanja, ukijuujuci troSkove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti freéim oscbama niti
dobavfiacu (medutim, usp. &l. 8 st. 5 red. 2.). Tre€im osobama se predmet najma
moze prepustiti iskijuéivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrileme. Na-
Jmoprimac nadasve nije oviaiten predmet najma dafi u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca. Uskragivanje odobrenja ne oviaSéuje najmoprimea da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj froSak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su pofrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrZavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaga i dobavijaa koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

Cl. 10. obveza obavjeZéivanja, zastita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
i pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvorne lokacije predmeta najma (ili
njezinog prostornog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prelezi u viasniivo najmodavca.

2. Bude li predmet najma ugradnjom ili na drugi nacin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljistem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavr§etka ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moZe ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemlfi&ta; najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svihe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomoénici su ovlaSteni, predmet najma tijekom uobita-
jenog poslovnog vremena pregledavati i provjeravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidljivom mjestu predmeta najma oznaiti viasnistvo najmodavca.

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijetecim ili ve¢ nastalim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
odgode obavijestiti najmodavca o prijetedoj ili provedenoj ovrsi nad predmefom
najma ili na imovini, predati rjeSenje o ovrsi i obavijestiti najmodavea o imenu vie-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snos! troSkove poduzetih mjera u svihu
sprietavanja pristupa treéih. To ne vrijedi ako je ta] pristup prouzrogio najmodavac.

€1. 11. Pristo]be, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i koriStenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimca, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje tredi — ukljucujuci drzavne
institucije — ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koriStenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

€. 12. SnoSenje rizika: Od trenutka predaje pa do wratanja predmeta najma na

Jmoprimac snosi rizik sluajne propasti ili uniStenja, sluéajnog oSteéenja ifi krade
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimca njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 2 i
reCenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doslo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi Cega je najmoprimac po &l. 8 st. 6 oviasten odbiti potpuno
ili djelomiéno izvrSenje usluge.

€. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali sluajevi $tete u smislu €l. 12: 1. Nastupi
i koji od u &. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do slucajnog potpunog o3teéenja, uniStenja, gubitka i krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o ngjmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 fiedna, nakon $ta je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili ovlastiti najmoprimca da
on sam nabavi zamjensku stvar za rafun najmodavca.

3. U sluGaju sluEajnog ostecenja iff prijevremenog habanja (medutim, usp. €l. 12
reS. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. ¢l. 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birati zmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodagu ili oviastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi €. 13, st 2 reé 2
Posljedice otkaza odreduju se sukladno &l. 17.

Ako najmoprimac ne upotriebl svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema &l.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodent prilikom o3teéenja, habanja ili
gubitka , a Steta smanjuje viijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
odredbe.

€1. 14. Oslobodenje od odgovomosti: 1. Prema &l. 12 najmoprimac snost rizik
od sluGajne propasti li uniStenja, sluajnog oStecenja ili krade objekia najma. Za
prijenos navedenth rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odstetnih zahtjeva uslijed ugovornog koriStenja sukladno €l. 8. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimca od odtetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepazn-
je najmoprimca.

2. Naknada za to oslobodenje od odgovomosti je ukljuceno u mjesecnu najamninu.
3, U priloZenim Uyvjetima oslobodenja od $tete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

Cl. 15. Posljedice kasnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode i najmoprimac u zakasn-
jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s plaéan-
jem dvije ugovome kvartalne najamnine, a u slugaju miesegnog natina isplate s 2
mjesetne najamnine.

3. Nalazi i se najmoprimac u zakasnjenju s ugovorenim iznosima, djelomicne is-
plate prebijat ée se najprije s trodkovima, zatim s kamatamai tek onda's najstarijom
neptacenom glavnom obvezom.

€. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nodenje zahtjeva za naknadu $tete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netoéne podatke i preSutio Einjenice zbog ¢ega se
od najmodavca ne moZe oSekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moZe oGekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa profiv bitnih ugovomih obveza ili unatod odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovornih obveza, to ne udini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimea il njegovog la-
na drustva koji osobno odgovara, nastupe tekve okolnosti koje na iakav nacin
ugroZzavaju ili otezavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe obekivati
da ¢e on nastaviti ugovorni odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki élan
drustva koji osobno odgovara, napusta prebivaliste ili sjediSte u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogorSanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopuSten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje ste¢ajnog postupka.

€1, 17, Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaze ugovor prema €. 13.,
najmodavca ima pravo na jo3 neisplatene rate ugovora o najmu za cielo viijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno 1. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.

Prijeboj utedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zakaSnjenju, ako u roku od 30 dana ne izw$i platanje nakon Sto
je primio otkaz i popis nastale §tete.

2. Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. Duzan je predmet najma bez
odgede na svoj froSak i svoj rizik wraiti najmodaveu. Povrat treba usliediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostorno bliza najmoprimcu. Ne vrati i najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je oviaSten, ali ne i
duzan, da se na troSak najmoprimca preuzme objekt najma.

3. Podaci najmoprimea, koji se nafaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguée njihovo preuzimanje od strane trecih.

4. Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatod
zahtievu najmodavca, morat ¢e od kraja ciielog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnj dan zadrZzavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesene
najamnine.

5. Najmodavac pridrzava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

€1, 18. Smrt najmoprimea: Umre Il najmoprimac, njegovi nasljednici su oviaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s uginkom na kraju jednog ugovemog kvartala
{odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna placanja). Na posl-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbe &l. 17.

€1. 19, Prestanak ugevora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava viasniStva od strane najmoprimea: 1. Obje ugovorne
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog frajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog frajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produfjuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi i u narednom vrement, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugover pisanim putem uz poStivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prie kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimeu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasniStva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
ngjma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe ¢1.17, st 2.1 3., a
posebno u svez brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da usfijed toga ostvarena trZis-
na vrijednost padne ispod rZiSne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.
5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un-
ato 2ahtjevu najmodavca, morat e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine (t]. ukdjuéujuci naknadu za oslobodenje od odgovornost).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimeca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakaSnjenje s powratom, on mora najmoprimeu na-
doknaditi time prouzroCenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimcu rok s uputom, da e istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma | potraZivati naknadu Stete, oviaSten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trZiSnu vrijednost koju bi predmet ngma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€L 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrZanja: 1. Najmodavac je
ovladten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-

. ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve

negativne pravne ili gospodarske posliedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
2a refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja csobe za refinanciranje u slu¢aju stetajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
ovlastena utrZiti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duZan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopifi ugovor o najmu ped istim uviefima kao da
Je prvobltni ugovor o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nati u teZem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
steajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zaloZiti
samo nakon prethednog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moze prebifi svoja potraZivanja s traZbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nesporna i utuZiva. Na pravo zadrZanja moZe se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora o najmu.

€1. 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 300.000,00 HRK
najmoprimac je duZan najmodavcu tj. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godinji financijski izviestaj i godiSnja izvje3éa za povjerfjivo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situaciji.

Cl. 22. Promjena sjedita tvrtke ifi prebivaliSta: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjedista tvrtke ili svog prebivaliSta. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalidta nekog od Elanova drusiva najmoprimca, koji osobno
odgovara za obveze drustva.

€1. 23. Zastita osobnih podataka: GRENKE Hrvatska d.o.0. kao odgovoran za
priupljanje i obradu podataka obvezan je pruziti informacije o prikupljanju i obradi
podataka najmoprimeima. Informacijama o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0.
moZete pristupiti u njihovoj trenutacnoj verziji na adresi:
https:/Awww.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html

Takoder, iste se redovito azuriraju te su u najnovijoj verziji dostupne na navedenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili poStom
koristeGi kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.
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- Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opée odredbe: 1. Sliede¢i uvjeti se smatraju usugladenim i prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimcu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovomosti (&1 14 Opcih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluéaju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skiadu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovietni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne wrSi na temelju
LNovo za staro®.

B. Gubitak / Stefa i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljuéenje odgovornosti: 1. Najmadavac omoguéuje popravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina o3te¢ena li uniSte-
na usljed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nis istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvideti istu uz
struéno znanje potrebno za obavijanje posiova u skiopu dielatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepaZnja Stetna. Popravak se pruZa kada je imovina oSte¢ena il
uni§tena (materijaina 3teta) nadasve kao posjedica sliedecih okolnosti:

a) grjeske pri koriStenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b) prekomjemi napon, elekiromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija {ukljutujuci Stete prouzroSene vodom
prilikom gaSenja poZara, ruSenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, vlaga, poplava

€) namjera treée osobe, sabotaZa, vandalizam

f) visasila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

2. Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se prua samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je polkriven Oslobodenjem od
odgovornost, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u sluGaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) i na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazati, vaéa vierojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovomosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama fakoder ¢e se pokiti.

3. Ukoliko nije drugatije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovomosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cljevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cljevi) i
fotovodide (npr. selenski valjak) samo u slutajevima kada je Steta prouzrotena od
jednog od sliedecih uzroka:

a) poZar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od pozara

b} provaine krada, pljatka, vandalizam ukolko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojsiva

c) puknuce cjevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kuéansiva
profiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4, Bez obzira na moguénost viSe istovrementh uzroka, Najmedavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrodena na
slijedeti nagin:

a) namjerom Najmoprimca

b} uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nukiearnom energijom

d) kao rezuifat habanja uslijed uobi¢ajenog habanja nakon keriStenja ili neuo-

01.15

bitajenog habanja ili uniStenja uslijed koridtenja; medutim, naknada se pruZa za
posredne Stete na drugim zamjenskim jedinicama, Cl. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomnosti / neosigurana imovina:
1. Pokrite u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sljedete predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije )

b) drugi elektrotehnizki ili elekiriéni uredaji i oprema

c) strojevi i drugi tehnicki predmeti i oprema kuéanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacife i transporia

d) uredska oprema i uredaji

e) programska | srodna oprema

2. Ukoliko nije drugacije dogovoreno, pokrie na temelfu Oslobodenja od odgov-
ornosti ukfjucuje podatke (strojno citljive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatci slicnog statusa)

3. ViasniStvo motornih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motornim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutraSnjosti motornog vozila ili neupadno poloZena u zatvoreni | po moguénosti
2akijuéani pretinac za rukavice ili u prifjazniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zakljugane prije nego Sto se od njega udalji.

D. Slu¢aj Stete / obveze

1. U slugaju 3tete Naimoprimac je obvezan odmah obavijesfiti Najmodavca o 3tefi
¢im on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi se obrazac zahfjeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba moZe zatraZiti od Najmodavca.

2. Obavijest o Sfeti mora sadrZavati sljedece podatke:

- imelprezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka Siete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj oStecenih predmeta

- detaljni opis svakog oStecenog predmeta

-wista Stete

a) za djelomignu Stetu: predvidenu cijenu za popravak oSte¢enog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak®

c) za Stetu koja je prouzroena namjerom trece osobe (npr. krada) i za Stetu uslijed
pozara: u fim sluCajevima najmoprimac mora edmah podnijeti prijavu i prosfijediti
Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta.

3. Skladistenje

Osteceni dijelovi moraju biti skladiSteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. ZakaSnjenje s obavijeSéu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Stefi obavijestiti o tome putem obrasca D1 2.

U sluaju namjernog odgadanja s obavijeSéu o Stet /gubitku Najmoprimac bi
mogao izgubili pravo na pokrice posredne 3tefe prouzrogene neposrednom 3tetom.

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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Av. Veteslava Holjevca 40, 10000 Zagreb ¢
Direktori: Emest Plsj, Zdravko PHié A

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS'080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087863,

Telefon: +385 1 8457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu

Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa)

novo: god. proizvodnje

Prema prilogu - Popis predmeta najma, koji je sastavni dio ugovora

o

¢! VODOPRIVREDA DARUVAR d.d.
o
8| Ulica Petra Preradovica 87
G| 43500 DARUVAR
2 % - .
S Z INSTAR INFORMATIKA d.0.0., Hemzelova 15 ZAGREB, 10000 01 5540168 :
g Direktor najmoprimica Ime i prezime ; dqmm rodenja direktora najmoprimca Upis u sudsks registar: « §
o | Bavor Rohlik 2651961, . da [® mss 010029056 ne A <
Telefon Faks E€-Mail POVd. brof. HRB7991068807 - i =
043 331425 vodoprivreda-daruvar@bj.hinet.pr |{og. 87991068807 . . O
I?:rha namjene: o Pmdmet naj::m:ﬂﬂ ég a6 ozg I 1996 ' I m
\ . " [Fredmetnaima Protzvoda Kolkina ~ | Br, wradaja Ukaliko nije tvomigki g
D

(&. 6 st. 3 opélh uvjata najma), trenutno

Mjeseéni bruto iznos

. - najamnine © . 83263HRK.

Osnovng trajanje najma K
Mjeseci: __36__, Mjesedni neto iznos najamnine” ____ 666,10 HRK.
uvecan za vazedi zakonski PDV

166,53 HRK,

.Najamnina se plaa unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.

Naplacduje se u postupku izravnog tereéenja (cl. 6 st. 1 Opcih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveda-
naza zakonski PDV.

Za preuzimanje piedmeta,najma opunomocujem/o gosp./gdu:

Trajanje rla_jma/produl_jenjB. Osnovno trajanje najma zapotinje s prvlm
danom kalendarskog kvartala ko]l slijed iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukolko je; ugovoren mjeselni natin
pladanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duzan je za mediirazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjese&ne najamnine po danu. | za torazdoblje
vrijede odredbe z ugovora o najmu, Ugovor o najmu se produzuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. €1. 19.0péih uvjeta najma {OUN)).

. uvjete najma (OUN) (¢l se odnose na Opée uv}ate nejma)

Zamjena predmeta ndjma: Na zahtjev najmopnmca najmodavac je
nacelno spreman, tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete’ najma zamijeniti novim. Usp &. 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete | postupak zamjene.

Rizik unistenja i oSteéenja (Oslobodenje od odgovomnosti): Prema &.
12 red. 1 najmoprimac snosi rizik od slu&ajne propasti i sludgjnog
o3tefenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sludajne propast ili
smanjenja vrijednosti, sludajnog oSteéenja iii krade predmeta najma
sukladno &L 12, &. 14 najmodavac oslobada najmoprimea od troskova |
potraZivanja s time u vezi, Rizik ¢e snositi ngjmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je uklju€ena u mjesetne najamnine.

. Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa
zakijuSenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimeu-sva
« Prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju

§ g kupoprodajnog ugovora’ pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &. 8 st 24).

- Vezano uz adgovomost najmadavca usp. €l 8.st. 7.

E Vezano uz prava institucije za refi nanc«ranJe usp, &, 20,

E(a 83t 3).

& od dana naseg potpisivanja iste.

XTSI I

Potpis najmopnmca/dodamoimelprenme napn A EHAR]

Opél uvjeti najma: Najmoprimea se Izridito upuéuje na priloZene Opée '

E Nudim/o zakljugenje ugovora o najmu s GC Renting Croatia d.0.0. kao najmodavcem Suglasnl smo da smo vez4

UVAR d.d.

Jalmi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:
raduna u papli obliku

dradbe trsvezi 28 [2¢
¢anja putem izravnog tradenja.

- Van snage se
te usvezip

- Jednokralna naknata 2a obradu: 0,60 HRK

Ne postoje drugi sporazumi. Izmiene i dopune ovog ugovora smiju na_jmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac skiopi s dobavljatem ili re¢om osobom, ukoliko se tidu nagina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovara i ne pronzvode

* nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac ovladéuje najmoedavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeéa’ naloga za teredenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedeéoj banci:
IBAN: . SWIFT BIC

Ukaliko* najmopiimac odabere drugl nalin pladanja umjesto izravnog
terecenja, dospjell iznos e se povecati za 40,00 HRK uveéan za PDV; usp.
&.est 1.

lzdavanje ratuna: GC Renting Croatia d.0.0. izdaje pojedinagne ratune za
dospjell iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GC Renting Croatia
d.0.0. objavi te rafune na portalu za klijente, gdje ‘se mogu preuzeti, a
zahtjjevana je dostava u papxmatom obliku putem poste, naplacuje se
60.00 HRK uveéano za PDV za svaki tako poslani radun, Ova adredba se
ne primfenjuje ukokko vaie(:l zakonski propisi zahtijevaju dostavu raguna u
papirnatom obliku.

Zastita podataka: odgovomo tuelo za zadtitu podataka je GC Renting
Croatia d.o.0. (adresa navedena gore).

H = Zahtjev i izjava najmoprimca: SlaZfem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uVJenma o najmu. tes odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
) ajmop
Jnom ugovoru [zmedu najmodavea i dobavijaga u siugaju nedostataka predmeta najma (€l 8st. 112)i s uvjetima danijfgarancija vezamm uz predmet najma

najmedaveu.

Datum preuzimanjs

Datum i pecat
N . s {
Potvrda o preuzimanju _’3 najmoprimac namJemo i netogno potvrdl primitak predmet najma. bit ée odgovoran za svu Stetu pmuzroéenu

Jaimi potvrdl.uémlo da sam/smo gore navew BzaRRRsgynom stanju (usp. &1.7)
vo;nplzpsj{: kéd;elatnost

X 2cior Rob ¥

Potpis najmoprimca

DA U)/A,R,PefirdPreradovléa 87,
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Prilog — Popis predmeta najma _

GC Renting Croatia d.o.0. - GRENKE Franchise -

Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb P

Direktori: Emest Ple;. Zdravko Pilié

Sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS 080837033,
PDV id. bro] HR 44115087893 OIB 44115087893-

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Najmoprimac VODOPRIVREDA DARUVAR d.d. A 14HR1
Predmet najma . |Proizvodag . |Koli¢ina .| Br.uredaja - ‘,{';32"‘;,“3’,,‘;’3‘:},‘,',,,
Notebook HP 250 G5, WANS2EA, 15.6” HD HP (Howistt Packerd) 1 " | cNDri2ast 2017
Microsoft Windows 10 Home DSP 84t EnglCro | MictasoRt R 18577827 2017
funalo INSTAR Professional ) 1 2017035491109 ) 2017
Microscft Windows 10 Home DSP 64-bil Eng/Cro -|3 1 | 18577828 2017
Grafitha ASUS GT1030-SL-2G-BRK 1 e T " 2017
Microsoft Windows 10 Home DSP 64-bit Eng/Cro | Micrasoft 1 18486754 2017
Nolebaok HP 250 G5, WAN32EA, 16.6" HD HP (Hewlett Packard) 1 ONDT124LX6 2017
Notebook Lenovo Ideapad 110, BUDOOJKSC | Lenovo 14 SMPIEROME - 2017
"Toshiba HDD 178,7200pm, 32MB - | Toshiba 1 . - 207
Dell Vostro 3667 MT DELL ) ‘ 1. 505?00527'28353300 2017
Acer K272HULEbmidp LED1ms MMTEA "lacer 7 I L EE0027110D48D8503 2017
Canon skener LIDE 220, 9186238 % . RE - D1082AA21KLACOB998 017
Printer Epson L605 - “IF Egson - 1 . |xasso00sss . 2017
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0gpdaatsku djelatnost
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Potpis najmoprimea / dodi ime | prezime napisali TISKANIM SLOVIMA Potpls GC
Datum i pedat

Ovaj prilog je sastavni dio u
j prilog j VOB

Ta
T

" 100 0 Zagreb
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€1, 1. Povrat predmeta najma;: Najmoprimac je obvezan placati sve najamaine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu haimoprimac je obvezan najmodavcy wraliti predmet najma (usp. &. 19).
Nastavak koristenja predmeta najma neée dovesti do produljenja ugovora,

&1, 2. Zamjena predmeta najma: 1. Ze¥i § najmoprimac zamijeniti predmet najma
ifi pojedine stvari, on mora najmanje 4 tjedna prije Zeljene zamjene dostaviti ngjme-
davcu zahtjev za Zeljenu zamjenu, Nejmodavac ée uzimajuéi u obzir gospodarske
aspekte odiuiti o tome jeli- zamjena moguca. Ukoliko najmedavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provjeru boniteta, X )

2. Ako je ngimodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ée najmoprimeu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da s¢&dogovoreno osnovno vrijeme
trajanja ugovora za veé proteklo vrijeme produljujel T da su najamnine izratunate
uzimajuéi u obzir jo§ neplacene najamnine | troskove nabave novog predmeta, Svoj
pristanak na uvjete postavijienie od strane najmodavca najmoprimac daje na naéin
da najmodavcy wrata potpisani zahijev za zamjenu kao i ralun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavea. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenv,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako fe ugovo-
ren mjese&ni nadin pla¢anja).nakon trenutka zamjene. .-

3. Cim najmoprimag preuzme nove predmete, najmodaveu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Viijede odredbe &, 19. st. 4 do 6.7 17. st. 2i 3. .
4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugover o na-
jmu vrijede ovi opéi uvieli najma.

€1, 3. Odgovomnost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska $teta
il financski gubitak nisu prouzroéen! namjemnom poviedom ugovora ili grubom
nepaZnjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika i punomodni-
ka, najmodavac cdgovara samo kod povrede glavnih ugovomth obveza { to samo
u sluaju Slete prouzrolene poviedom ugovora, a koja se mogla predvidjet. (za
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i ¢, 8),

" @1, 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao | trodkove isporuke

montaze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru:

gadije ugovoreno, Isto wiijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao 3to je dostava
2akipa tijekom trajanja ugovora, Za nepravovremenu {li neispravnu isporuku od -

strane dobavijaa, najmodavac odgovara samo onda; kada je on odgovoran zaistu,
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz th razloga protiv dobavijaa ili
trete osobe pripadaju, ukljudujuéi pravo na predajupredmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat veé platene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva platanje prema najmodavcu i da je najmodavac oviadten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati, Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravine mjere radi ostvaren-
ja prava. Ked nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &, 8.

. 2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovora u shudaju. zakaSnjenja ili nemo-

gutnosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. lzjava na-
jmoprimca mora usliediti u pisanom obliku, Pravo najmoprimea zahtjevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim slu¢ajevima. ’

Cl. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon skiapanja ugovora o igimu bude vidjivo
da ngjmoprimac nije u stanju Ispuniti obveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protuinidbu najmoprimea, tada je najmodavac oviaSten odustati od ugovora o
najmu {raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prui sigumost za placanje u skladu's odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ée najmodaveu nadoknaditi sve trodkove s
tima u vezi.

¢1. 6. Nadin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzlr naknade za.obradu najmodavea koji su povezani.s postupkom fzrav-
nog teretenja. Ako najmoprimac zahtjjeva drugadifi nacin pladanja, svake platanje
se uvetava za 40.00 HRK uveéano za PDV radi pokdvanja troSkova osobija te
materijainih troSkova izazvanih zasebnom obradom pojedinili placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim pladanjima sukladno ugovoru, onda ¢e se
dielomitna pla¢anja prebiati s troSkovima, zatim s kgmatama | tek patom s najstar-
ijom neisplatenom glavnom trazbinom. L

3. Promijeni i se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
juce | bruto iznosi,

€1, 7. Obveza preuzimanja predmeta; 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisali potvrdu o primopredaji predmeta najina, s kojom potvrduje da je primio  pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te polvrdu poslati
najmodaveu &m j primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skiadu s ugovorom podoban za redovitu uporabu. |

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledall painjom koja se moZe od njega
odekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku abavezno mora pregledati pred-
met najma i u sluéaju nedostataka odmah i prigovoriti;Najmodavac izriito upozora-
va najmoprinica da potvrda.o preuzimanju ne smijé sadrZavatl netotnu obavijest,
buduéi da najmodavac na temefu polpisane polvrde o preuzimanju ngmoprimea,
pla¢a kupovnu cijenu dobavljadu, .

Cl. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor

izmedu najmodavca | dobavljata, prava | obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1, Aka je najmoprimac skloplo ugovor o kupoprodafi s dohavi-
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jabem prédmeta najma i stupi k najmodavac na mjesto najmoprimea u ugovory
o kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodali vrijede i kod ugovora o kupoprodafi
Izmedu najmodavca i dobavijata. .

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljuio najmoprimac,
zaugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca i dobavijata vrjede uvieli kupoprodaje
najmodavea. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u slutaju nedosta-
taka i fo na sliededi nacin: T -

2.1) Pokaze K objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
slutaja mogude. : .
2.2} Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimen, a Sest mjeseci u sluaju frgovatkog ugovora.
To ne vrijedi, ako je prodavatel] zlanamjemo preSutio nedostatak. To takoder ne
vriedi za pravo na naknadi Stete zbog smrti, povrede tijela i naruSavanja zdravija,
ako prodavatelj odgovara za taj nedostatak, isto take ne viijedi ni 2a zahtjeve zbog
materijaine ifl imovinske 3tete, ako je nedostatak prouzraden grubom nepaZnjom
prodavatelja lli njegovih pomoénika.

2.3) U sfuajevima obitne nepainje postoji pravo na naknadu materijalne i imov-
Insekde %fete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila
predvidiva, C : )

" 2.4) Kod rabjenih predmeta prava zbog nedostataka su iskliuéena. To ne vrijedi za

u st. 2.2) reé. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavljaé #i netko treéi dao jamsivo glede kup§enog predmeta ngj-
ma, prava kupca se gdreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4, Najmoprimac e obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukfjuéujuéi njemu takoder ustupfjena pravaiz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istoiemeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavjestlti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjeStavati prostiedujudi
mu korespondenciju.

5. U slutefevima sniZavanja cfjene ili resfitucije (vraéanja primfjenog uslijed raskida) .
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodaveu. U sluéaju
restitucije ugovora 0 najma najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavljatu [l nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cljene samom najmodaveu. |

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijaéa podnio tuzbu radi

" raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cfiene i radi naknade §tete umjesto
. ispunjen]a. To lsto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijata raskid ugov-

ora, smanjivanje cijené i naknadu Stefe umjesto ispunjenja ugovora i dobavijaé
prizna opravdanost tih zahtieva, Predmet najma smije se najmodaveu wratii samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugover o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti. : .

7. Ngmodavac osobno adgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik 2 pomoénik v ispunjenju taj nedostatak zlonamjemo
preSutio i ukollko.je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto wrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom | ako je nedostatak prouzrotio smrt, ozljedu tijela i narudavanje zdravija
neke osobe. Prouzrod li povreda obveza materijalnu ifi imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obi¢ne nepaZnje samo utaliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-

" va, ali ogranieno do iznosa u vislni od 25 % neto nabavne cljene predmeta najma.
" &1.9. Koritenle, trogkovi, poprave, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-

met najma korlstiti samo za ugovorenu svrhu | na svoj tro$ak odrZavati ga u isprav-
nom i.upotreblfivom stanju. To ukfjucuje i nabavijanje preporuéenih aZuriranja od
strane proizvodaca na tro3ak najmoprimca. Najmaprimac mora predmet najma na
svaki nadin 3titti od prekomjemog koriStenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odr2avanje. TroSkove koridtenja i odrZavanja, ukBucujuéi tro3kove potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijfelova snosi najmoprimac. )

2. Nejmoprimac se obvezuje da-nece predmet najma prepustiti re¢im osobama niti
dobavijadu (medutim, usp. &, 8 st. 5 red. 2.), Tre¢im asobama se predmet najma
moze prepustiti Iskijucivo u svihe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoptimac nadasve nije oviadten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
%dobr,an]a najmodavea, Uskrativanje odobrenja ne oviaSuje najmoprimea da ras-

ne ugovor,

3. Najmoprimac je obvezan na svoj troSak ishoditi sve zakonske | ostale dozvole;
koje su polrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrZavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaéa i dobavijada koje se odnose na predmet
najma [ njegovu upotrebi.

(1. 10. obveza obavjeséivanja, zastita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
i pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvome lokacije predmeta najma (ifi
njezinog prostomog ckruzenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prefazi u viasniStvo najmodavea.

2. Bude ¥ predmet najma ugradnjom ¥ na drugi nalin povezan sa nekom zgra-
dom i zemljitem, to ¢ se dogoditi samo u prolaznu svhu § namjerom da se

" fu povezanost nakon zaw3etka ugovorenog viemena najma prekine. Najmoprimac
. mora osigurali 'da se ta povezanost moZe ukloniti, Ako najmoprimac osobno nije

viasnik zem{ji§ta, najmoprimac je obvezan upozoiiti viasnika na prolamost svihe
povezivanja, te na 2ahtiev nalogodavea traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
0 prolaznosti svihe povezivanja.

3, Najmodavac fii njegovi pomocnici su oviasteni, predmet najma tjekom uobifa-
Jenog poslovnog viemena pregledavati | provjeravatl. Na zahtjev najmodavea mora
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se na vidijivom mjestu predmeta najma oznatiti viasniStvo najmodavca. .

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijeteéim ifi veé nastalim $tetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmadavca, On je posebno duzan bez
odgode obavijestitl najmodavea o prijetecoj iii provedenoj ovrst nad predmetom
najma ili na imovini, predati jeSenje o ovrsi | obavijestiti najmodavca o imenu vie-
rovnika koji provodi ovrhw, Najmaprimac snosi troSkove poduzeth mjera u sithu
sprjetavanja pristupa trecih. To ne vijedi ako je taj pristup prouzrogia najmodavac.

&1, 11, Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, oreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i koristenjem prediita najma snosi ngjmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimca, nejmoprimac os-
lobada najmodavca od potrativanja bilo koje vrste, keje trel — ukfjuéujuél drzawne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmefu najma.

€1, 12. Snogenje rizika: Od trenutka predaje pa do vraéanja predmeta najma na-
jmoprimac snos! rizik sludajne propasi ili uniStenja, slucajnog oStecenja ili krade
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizlk prijevtemenog habanja, Takvi dogada-
ji ne oslobadaju naimoprimed njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 2 i
relenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doslo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi &ega je najmoprimac po &l 8 st. 8 ovlasten odbiti potpuno
ili dielomiéno izvrSenje uskige. e

¢1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slu€ajevi Stete u smislu &, 12: 1. Nastupi
fi koji od u &, 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti ngjmodavca.

2. Ukotiko dode do slutajnog potpunog oteéenja, unistenja, gubitka i krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz th-razloga otkazati ugover o najmu, Otkaz
mora pisanim putem usfjediti u roku od 3 tjedna, nakon $to je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svéje pravo na otkaz, najmodavac Je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar Ili oviastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za ralun najmodavca. )

3. U sluéaju shiGajnog odtecenja ili prijevremenog habanja (medutim, usp. &. 12 -

ret. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - ~ predmeta najma (usp. & 13 st. 2),
najmaprimac je duzan birati izmedu dvije opcile: - -,

a) da predmet najma da proizvodadu ili olaSlenom:servisu na popravak i dovede
predmet u spravno stanje sukladno ugovoru il .

b) pisanim putem otkazati ugovor © najmu. Za otkaz wrijedi & 13, st 2. re&. 2.
Posfjedice otkaza odreduju se sukladno &l. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode zdati nalog
za popravak i dostaviti najmodaveu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni k najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema ¢l.17. . - :
4, Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prifikom oSteéenja, habanja il
gu::eﬂ‘ij(a , 2 §teta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje.
odredbe,

{1, 14, Oslobodenje od odgovomosti: 1. Prema.&. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéaine propasti Hi uniSten]a, sluajnog .otecenja ili krade objekia najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu ushigu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odétetnih zahtjeva uslijed ugovomog koridtenja sukladno &, 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimca od odstetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepain-
je ngjmoprimea. ’

2. Naknada za to oslobodenje od odgovornosti je ukljuéeno u mjesednu najamninu,
3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od 3tete su uredene dodatne pojedinosti s

- time u vez, .

{1 15. Posljedice kaSnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zaka3n-
Jenje s isplatom iznosa kaje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata. ;
2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako:najmoprimac kashi s pladan-
jem dvije ugovome kvartalne najamnine; a u sludajj) mjesecnog natina isplate s 2
mjesecne naj .

3. Nalazi fi se najmoprimac u zekaeSnjenju's ugovorenim iznosima, djelomitne is-
plate prebijat ée se najprije s troSkovima, zatim s kamatama i tek onda s najstarijom
neplacenom glavnom obvezom. .

&1 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
noSenje zahtjeva za naknadu Stete nejmodavac ima | onde, kada je najmoprimac
prilkom skiapanja ugovora dao neto&ne podatke i preutio €injenice zbog Cega se
od naimodavca ne moZe ofekivali nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavea ne moze ofekivati nastavak ugovera, jer najmoprimac unatod
opoineni postupa protiv bitnih ugovomih obveza ili unato odredivanja roka za uk-
lanjanje posfjedica povrede ugovomih obveza, to heJudini, '

2. Ta prava ima najmodavac | onda, kada na strani:najmoprimca i njegovog &ia-
na druftva koji osobno odgovara, nastupe takve ckolnosti koje na takav natin
ugro3avaju ifi oteZavaju provedbu prava nejmoprimca, da se ne moZe ofekivati
da ée on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac i neki &lan
drutva kofi osobno odgovara, napuita-prebivaliste ill sjediSte u Hrvatsko]. Otkaz
zbog pogorSanja imavinskih odnosa najmoprimea nife dopuSten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stetajnog postupka. .

&1, 17, Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1, Ako najmodavac upo-
irljebi svoje pravo tzvanrednog otkaza ki najmoprimac otkeZe ugovor prema ¢l. 13.,
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najmodavea ima pravo na jo§ neisplatene rate ugovora o ngjmu 2a clielo viijeme
trajanje najma, Najmodavac ima pravo na naknadu 2a oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &, 14, sve dok najmoprimac ne wrati predmet najma najmodaveu.

Prieboj uitedenih kamata i ostatih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-

ma zakonskim propisima. PolraZivanje najmodavca dospijeva dostavom ofkaza.

-Najmoprimac je u zakaSnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrSi platanje nakon Sto

je primio otkaz i popis nastale Stete.

2. Osim toga najmoprimac gubi pravo ‘posjeda. DuZan je predmet najma bez
imodavcu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu,.koja je prostorno biZa najmoprimeu. Ne vrati § najmo--
primag bez odgode predmet najma najmoprimey, najmodavac je oviasten, ali ne i
duZan, da se na tro3ak najmoprimca preuzme objekt ngjma.

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na i u predmetus najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strane trecih,

4. Ne wrati li najmoprimac predmet najma suprofno svojoj obvezi 1z st 2 unatod
zahtjevu najmodavea, -morat ¢e od kraja.cielog -ugovorenog trajanja najma do-
dag:m z[zh svaKi daljnji dan zadrzavanja predmeta platitl /30 ugovorene mjesecne
na) 8, :

5. Najmodavac pridrzava pravo zahtijevali dainju naknadu Stetu ukoliko je za njen

nastanak odgovoran najmoprimac.

€1, 18. Smrt najmoprimea: Umre i najmoprimac, njegovi nasfjednici su ovlaste-
ni ugovor otkazali pisanim putem s uginkom na kraju jednog ugovornog kvartala
(odnosno kalendarskag mjeseca, ako su ugovorena mjesetna placanja). Na posl-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbs &, 17.

€1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasni$tva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
strane mogu ugover o najmu pisanim putem otkazafi uz po3tvanje-otkaznog roka
od 3 mjeseca prije'Isteka osnovnog trajanja ngjma. ’ : .
2, Ako se do kraja osnovnog frajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi | u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaZe ugovor pisaniim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produlfenog vremena.

3. Najmoprimeu se.ovim ugovorom ne daju nikakva prava stiecanja viasni$tva pred-

" metanajma. .

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe &.17, st 2.3, a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmefu najma,
Ne vrati i se predmet najma u ugovorenom stanju, 2 da uslijed toga ostvarena tris-
na vrijednost padne ispod rZiSne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi raziku u odnosu na ostvarenu cjenu.
5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st 4 un-
ato zahtfevu ngJmodavca, morat ée od kraja djelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanfa predmeta platiti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine (t. ukfjuCujuéi naknadu za oslobodenje od odgovornosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovome obveze najmoprimea. Ako
Je ngjmoprimac odgovoran za zakasnjenje § povratom, on mora najmoprimey na-

* doknaditi ime prouzroCenu Stetu, *

6. Ako Je najmodavac dstavio najmoprimeu rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivali naknadu 3tete, ovlasten je kao
sastavni dio nastale $tete procijeniti trZiSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovornom stanju nakon isteka roka, U razdobfju od presianka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

ClL. 20. Prijerios prava i obveza, prijeboj, pravo zadrzanfa: 1. Najmodavac e
oviadten sva pravai obveze ii pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
Ja prenijeti na odredenu oscbu za refinanciranje. Prijenos ne smije imali nikakve
negafivne pravne ili gospodarske posliedice 2a najmoprimea. Obavijesti i osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoptimac je obvezan potvrdit
obavijest o ustupanju | unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

* 2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u slu€sju stedajnog postupka pokrenu-

tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sfedeée: Ako je osobaza refinanciranje
oviadtena_ufrZiti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duZan na
zahtjev osobe za refinanciranje skiopiti ugover o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitai ugovor 0 najmu $ najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije

* time nadi u tezem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je

steaini itel nastaviougovor,
3. Najmoprimac moZe svoja prava i cbveze iz ovog ugovora prenijeti ili zaloZit
samo nakon prethodnog pisancg odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moZe prebiti svoja potraZivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nesporna i utuZiva. Na pravo zadrZanja moZe se najmopri-

. mac pozvati samo onda, ako to proiziazi iz ovog ugovora o najmu.

&1, 21, Uvid u bitancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 300.000,00 HRK.
najmoprimac je duZan najmodavcu f. osobi zarefinanciranje sveke godine dostaviti
godiSnji financiski tzvieStaj | godiSnja izvieSca za povieriiivo savjetovanje | na zaht-
jev dati dodatne obavijest o svajoj financijskoj situacii.

€1, 22. Promjena sjediSta tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjediSta tvrtke ifi svog prebivaliSta. To isto wrije-
di i za promjenu prebivaliSta nekog od €lanova drutva najmoprimea, koji osobno
odgovara za obveze drustva.
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A, Opée adredbe: 1. Sijededi uvjeti se smatraju ysuglaéehlm i prihvaéenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu. .
2. Na temelju Oslobodenja od odgovomosti (€L 14 Optih uvjeta najma) Najmo-

davac Je u.slutafu nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkclona- .

Inosti u skiadu s ugovarom i, ako ne postoji ekonomiski opravdan nain popravka
predmeta najma, osigurati istovietni zamjenski predmet najma na temefju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastap gubitak-Zamjena se ne vr$l na temefju
LNOVO Za staro”, ’ . .

B. Gubitak / Steta i rizici ko]l su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljucenje odgovomosti: 1. Najmodavas omoguéuje popravak odnosno povratu
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oStetena ili uniSte-
na uslfed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usk-
jed krade, provale ilf pljazke. Steta Je nepredvidena ukolko niti Najmoprimac nit
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme i nisu mogh predvidjeti istu uz

struéno znanje pofrebno za obavijanje posiova u skiopu djelatnosti; s time u 'vezi

samo je gruba nepaznja Stetna, Popravak se pruZa kada je imovina odtedena i
uniStena (materijaina teta) nadasve kao posijedica gfjedetsh okolnosti:

a) grjeske pri kori§tenju i upravijanju, pomanjkanje'znanja, nepaZnja

b} prekomjemi napon, elekiromagnetska indukﬁia.‘k‘raﬂd spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ¥ implozifa (ukijuSujuéi Stete prouzro¢ene vodom
prirgom %aSenja pozara, ruienje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti

d) voda, viaga, poplava

-6) namjera trece osobe, sabotaza, vandalizam ’
" g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

visa sila .
2. Zamjena elektronitkih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,

6 pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjém ad-

odgovomosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu {(u slutaju popravka to-je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet i;1,ajma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazali, vea vjerojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom kofi je pokriven Osfobodenjem od odgovorosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokriti, * .

3. Ukolko nije drugadije ugovoreno, pokriée Oslobodenja od odgovémosti se-

odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodiCe (npr. selenski valjak) samo u skiCajevima kada je Steta prouzrotena od
jednog od sljedetih uzroka: .- .

a) poZar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogll biti pokriven osiguran-
jem od pozara . o I

b) provaine krada, pYjatka, vandalizam ukolike bi takvi rizici mogii biti pokriveni
osiguranjem od provaine krade i razbojstva .

¢) puknuée clievi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven esigwranjem ku¢anstva

tiv rizika poplave R

lanak 4. ostaje netaknut. - .
4. Bez obzira na moguénost vise istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruZati popravke i zamjene predmeta najma radi 3tete koja je prouzroiena na
slijededi nadin: T
a) namjerom Najmoprimea
b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna
¢) nukleamom energijom
d} kao rezullat habanja uslijed uobiajenog habanja nakon koristenja ili nevo-

01.15

bizsjenog habanja ¥ uniStenja uskjed koriStenja; medutim, naknada se-pruéa za
posredne $tete na drugim zamjenskim jedinicama. CL. 2 osteje netaknut

C. imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomosti/ neosigurana imovina:
1. Pokrite u sklopu Oslobodenja od odgovomosti postoji za sljedete predmete, koji
st prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informatitke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-

" skateh

nologlle .
b) drugi elektrotehniéki ili elektrini uredaji i oprema
c) strojevi | drugi tehnigki predmeti i oprema kutanske tehnalogie, tehnologija ek-
sploatacije i ransporta
d) uredska oprema i uredaji
€) programska i srodna oprema .
2. Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokiice na temefju Oslobodenja od odgov-
omosti ukfutuje podatke {strojne &tfive-informacije) samo onda, ako su pofrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine {podatci sistemskih programa operativnth
sustava ifi drugi podatci slidnog statusa)
3, ViasniStvo motomlh vozila: S obzirom na visok rizik kradse, Imovina u motomim
vozllima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutrasnjosti motornog vozia ili neupadno poloZena u zatvoreni i po mogutnosti
2akljutani prefinac za rukavice ifi u priffaZniku tako da nije vidiiva, te ako je vozilo
uredno zakljuZano prijé nego to se od hjega udalji.

D. Slutaj Stete/ obveze

1. U sluaju 3tete Najmoprimac je obvezan odmaeh obavieslili Najmodavca o Steti
¢im on i ona sazna za Stetu. Za obavijest o teti koristi se.obrazac zahtjeva za
naknadu 3tete, koji se u svako doba moze zatraZiti od Najmodavea.:

2, Obavijest o Steli mora sadrZavati sliedece podatke: ’

~ ime/prezime | adresa Najmoprimea

- brof ugovora : .

- mjesto | viijeme nastanka Stete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj odtecenth predmeta

- detalini opis svakog oStetenog predmeta

- vrsta Stete :

a) za djelomiénu $tetu; predvidenu cijenu za popravak oStetenog predmeia

b} za potpuni gubitak; navod ,potpuni gubitak®

©) za.$tetu koja je prouzrodena namjerom treée osobe {npr. krada) | 2a Stetu uslijed
poZara: u tim sluCajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu | prosliedit
gla;%gcu kontakt istraZnog tijela{ broj predmeta.

Oéteteni djelovi moraju biti skladiSteni odnosno miesto Stefmog dogadeja mora

gsot'?ﬁagie;dmuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
nadi Stety. , .

4, Zaka3njenje s obavije3éu o 3tetk: Najmoprimac Je obvezan odmah nakon saznan-
ja o 3teti obavijestiti 0 tome putem obrasca D1i 2.

U sluéaju namjemog odgadanja s abavijeScu o Steti /qubitku Najmoprimac bi-
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzrodene neposrednom Stetom.

E. Zavréne odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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